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В  связи  с тем , что  со сто р о н ы  го су д ар ств а  в ед ется  п л ан о вая  п о д д ер ж к а  
и н о стр ан н ы х  я зы к о в , со гл асн о  П о стан о в л ен и ю  П р ези д ен т а  Р есп у б л и к и  
У зб ек и стан , о т  19 .05.2021 г. №  П П -5 1 1 7  [3], в  Р есп у б л и к е  У зб ек и стан  н а  
сего д н яш н и й  д ен ь  су щ еству ет  м н о го  р азл и ч н ы х  м ето д о в  о б у ч ен и я  
и н о стр ан н о м у  язы к у  и  п о д н я ти е  его  н а  кач ествен н о  н о вы й  уровен ь . Э то  д ает  
н ам  п о н ять , что  д ля  о су щ еств л ен и я  п о п у л яр и зац и и  и н о стр ан н ы х  язы к о в  
м н о ги е  п р еп о д авател и  и сп о л ьзу ю т  стан д ар тн ы е  м ето д ы  о б у ч ен и я , но  как  
ви д н о  из о п ы та , п о л у ч ен н ы е  зн ан и я , к ак  в ш к о л е , т а к  и  в в у зах  о к азы ваю тся  
н ед о стато ч н ы м и  д л я  о су щ еств л ен и я  к о м м у н и к ати в н о й  д еятел ь н о сти  
обу ч аю щ и х ся . В  связи  с эти м  в о зн и к ает  н ео б х о д и м о сть  и сп о л ьзо в ать  и ны е 
м ето д ы  о б у ч ен и я , к о то р ы е  д ад у т  во зм о ж н о сть  п о д н я ть  качество  
п р еп о д ав ан и я  н а  н о вы й  у р о в ен ь  и  п р ед о став ят  во зм о ж н о сть  сту д ен там  
и сп о л ьзо в ать  п о л у ч ен н ы е  зн ан и я  н а  п р акти ке , к ак  в п р ак ти к е  го в о р ен и я , так  
и  в п р ак ти к е  п исьм а.

В  д ан н о й  статье  б у д ет  р ассм о тр ен а  и н тен си в н ая  м ето д и к а  о б у ч ен и я  
р у сск о м у  я зы к у  с и сп о л ьзо в ан и ем  и н н о в ац и о н н ы х  тех н о ло ги й . П о н яти е  
и н тен си в н о сть  в м ето д и к е  п р еп о д ав ан и я  р у сск о го  я зы к а  -  это  к о л и ч ество  
п р о в ед ен н ы х  зан яти й  за  у сл о в н у ю  ед и н и ц у  врем ен и . И м ен н о  за  у сл о вн у ю  
ед и н и ц у  вр ем ен и , то  есть  за  о п р ед ел ен н о е  к о л и ч ество  зан яти й  н ео б х о д и м о  
у св о и ть  м атер и ал , н о  к о л и ч ество  зан яти й  в и н тен си в н о м  обу ч ен и и  
п р ед о став л я ется  д о стато ч н о  сокр ащ ен н о . В  Н аво и й ск о м  го су д ар ств ен н о м  
п ед аго ги ч еск о м  и н сти ту те  о б у ч аю тся  сту д ен ты  и з н ац и о н ал ьн ы х  груп п , 
к о то р ы е  п о сту п аю т  н а  п р о ф и л ьн о е  о б р азо ван и е  и  о б у ч аю тся  п о  п р о ф и л ю  на 
у зб ек ск о м  язы к е , а ф о р м и р о ван и е  гр у п п  п р о и сх о д и т  из ч и сл а  аб и ту р и ен то в , 
п р о ш ед ш и х  чер ез еж его д н ы й  эк зам ен , о р ган и зо ван н ы й  д л я  б у д у щ и х  
сту д ен то в  Г о су д ар ств ен н ы м  ц ен тр о м  тести р о в ан и я , п ри  это м  п р о ц ен т  
зн ан и й  по р у сск о м у  я зы к у  и  у р о в ен ь  вл ад ен и я  язы к о м  (н али ч и е  сер ти ф и к ата  
Т Р К И  С1 по р у сск о м у  язы к у ) не уч и ты вается . В  р езу л ь тате  аб и ту р и ен т  
п о сту п ает  по  сво ем у  н ап р ав л ен и ю  с н ал и ч и ем  б азо вы х  ш к о л ьн ы х  зн ан и й  по 
р у сск о м у  язы к у , т а к  к ак  в эк зам ен ах  в о п р о сы  со ставл ен ы  то л ьк о  по 
п р ави л ам  из р у сск о го  я зы к а , без у ч ёта  р у сск о й  ли тер ату р ы . П р и  это м  стои т 
у ч есть , что  н ац и о н ал ьн ы е  гр у п п ы  д р у ги х  п р о ф и л ей  (л ечеб н о е  д ело ,
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музыкальное образование, физическая культура и спорт), где количество 
отведенных занятий по русскому языку для студентов составляет 3 занятия 
в неделю, то есть за 90 часов, которые отведены в одном семестре по 
программе, студенты должны изучить весь курс русского языка. Для 
лучшего усвоения всей программы преподаватели нашего вуза используют 
основные правила из всех разделов русского языка, не вдаваясь в 
подробности изучения некоторых важных моментов и аспектов, на которых 
порой строится весь базовый курс русского языка.

Интенсификация высшего профессионального образования сегодня -  
это и требование времени, и потребность самих студентов. В связи с этим 
происходит развитие и распространение разнообразных форм и методов, а 
также программ ускоренного обучения и сокращенного по срокам 
образования, которые представляют себя как методы или технологии 
интенсивного обучения студентов. Большая часть из этих предложений 
трактует интенсивность как сокращенность по времени освоения учебной 
программы, поэтому синонимом понятия «интенсивное» в этих случаях 
вполне может выступать понятие «ускоренность».

Для повышения качества преподавания необходимо в первую очередь 
поднимать самооценку и самомотивацию студентов. Для этого необходимо 
установить, насколько сам преподаватель мотивирован на успех своих 
студентов. Для этого необходимо понимать, что собственный уровень 
мотивации прямым образом влияет на отношение ваших студентов и их 
восприимчивость к усвоению лингвистических концепций, которые 
преподаватель излагает на своих занятиях. Если сам преподаватель не 
мотивирован на результат и не заинтересован в высоких показателях 
студентов, тогда обучающиеся будут чувствовать себя обделенными, и не 
будут нацелены на качественное получение и усвоение знаний. Для 
повышения собственной мотивации преподавателю приходится изменять 
планы занятий, использовать другие методики преподавания. В конечном 
результате, это позволит возбуждать в наших студентах ответные реакции 
на собственные слова, привьет интерес к изучению русского языка и 
позволит сделать обучение наиболее эффективным. Если преподаватель 
добьётся успеха и повысит мотивацию, опыт станет благоприятным для 
всех.

Значимость языка в современном обществе актуализируется через 
использование инновационных технологий на занятиях по русскому языку. 
На занятиях по русскому языку как иностранному необходимо использовать 
следующие инновационные технологии:

-  широкое применение в процессе занятий различных ролевых игр, 
метода case-study, обсуждений и дискуссий, устных и компьютерных версий 
презентаций, моделирования ситуаций общения в обществе;

-  включение студентов с первых занятий в активную языковую 
практику с использованием терминов по их направлению / специальности;
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-  основное внимание акцентируется на навыках грамотной устной 
речи без применения среднеазиатского акцента и пониманию всей речи на 
слух;

-  проводить систематическую работу над произношением, 
интонацией в течение всего семестра обучения;

-  основной акцент на приобретении навыков устного выражения 
своих мыслей и выражениях их на русском языке (преодоление языкового 
барьера);

-  оптимизация учебного материала -  построение программ обучения 
с учетом индивидуальных целей и задач слушателей, происходит изучение 
и использование соответствующих специальности терминов и их 
использование в практике общения.

Рассмотрим подробнее все методы использования русского языка в 
студенческой жизни.

Существуют несколько основных этапов создания ролевой игры:
-  необходимо выбрать тему и определить четкие цели обучения. Для 

определения целей и задач обучения лучше использовать прием кластера, 
который в групповой работе будет служить фундаментом для идей группы, 
и придаст возможность студентам приобщиться к ассоциациям и 
взаимосвязям, которые каждый из них создает в процессе игры;

-  определяют длительность игры, которая может меняться в 
зависимости от аудиторных занятий в течение одного семестра в 
зависимости от целей обучения. В этом случае игре будет уделяться 
короткое время на каждом занятии;

-  проектирование игры таким образом, чтобы студенты, разделенные 
на группы, общались друг с другом как внутри своей группы, так и с 
членами других групп;

-  готовится предварительная информация по игре, прописываются 
сценарий для каждой группы или для каждого актера;

-  определяются этапы игры, которые завершаются подведением 
итогов.

Ролевая игра обладает практической направленностью, особенно в 
неязыковых направлениях, где русский язык изучается применительно к 
определенной профессии. При проведении ролевых игр имеет смысл 
выбирать такие сценарии, которые будут максимально приближены к 
будущей профессии студентов, что позволит им легче преодолеть учебный 
характер речевой деятельности и в полной мере использовать свои текущие 
знания [1, с. 18].

Занятия с использованием метода case study помогают студентам 
использовать кейсы, в которых используются подробные рассказы о 
конкретной ситуации с выборкой данных либо нерешенные или 
провокационные проблемы, ситуации или вопросы. Case study
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со ср ед о тач и в аю тся  н а  одн о й  п р о б л ем е  и  и м ею т ч етк у ю  ф о р м у л и р о вк у  
д ан н о го  воп роса. В ы б и р аю т  об ы чн о  те  кей сы , к о то р ы е  со о тветству ю т 
ц ел ям  к у р са , п о зв о л яя  сту д ен там  п р и м ен и ть  то , что  о н и  и зу ч аю т  на 
практи ке.

П о д го то в к а  м у л ьти м ед и й н ы х  п р езен тац и й  п о м о гает  сту д ен там  
п о д х о д и ть  к р еати вн о  к  и сп о л ьзо в ан и ю  н о в ы х  и н ф о р м ац и о н н о ­
к о м м у н и к ац и о н н ы х  тех н о л о ги й , а так ж е  сп о со б ству ет  б ы стр о м у  
зр и тел ь н о м у  и  ау д и р о в ан н о м у  зап о м и н ан и ю  п о д го то в л ен н о го  м атериала.

М о д ел и р о в ан и е  си ту ац и й  в о б щ естве  б у д ет  сп о со б ств о в ать  н авы кам  
п р ави л ьн о го  п р и м ен ен и я  п о л у ч ен н ы х  зн ан и й . Т ако е  м о д ел и р о в ан и е  м ож н о  
и сп о л ьзо в ать  в р а зл и ч н ы х  в н еау д и то р н ы х  м ер о п р и я ти я х  п р и  ад ап тац и и  
п о в ед ен и я  сту д ен та  в общ естве: в о б щ еств ен н о м  тр ан сп о р те , в м агази н е , в 
су п ер м ар к ете , н а  р аб о ч ем  м есте , в  к аф е , дом а.

И сп о л ьзо в ан и е  тер м и н о в  в р у сск о й  речи , с у сл о в и ем  и х  то л к о в ан и я  и 
и сп о л ьзо в ан и я  р азл и ч н ы х  то л к о в ы х  сло вар ей  так ж е  б у д ет  сп о со б ство вать  
л у ч ш ем у  п о н и м ан и ю  х о д а  м ы сл и  студен тов .

П р о сл у ш и в ан и е  ау д и о - и  в и д ео м атер и ал о в  с и сп о л ьзо ван и ем  
су б ти тр о в  с п о м о щ ь ю  гл о б ал ь н о й  сети  и  п о д п и ск а  н а  ау д и п о д к асты  
п о м о гает  у б р ать  ак ц ен т  и  сп о со б ству ет  п р ав и л ьн о м у  п ро и зн о ш ен и ю .

С и стем ати ч еск ая  р аб о та  н ад  п р о и зн о ш ен и ем  м о ж ет  б ы ть  п р и м ен ен а  
н а  та к и х  п р ед м етах , к ак  « В ы р ази тел ь н о е  ч тен и е  и  о сн о вн ы е п р ави л а  
л и тер ату р н о го  анал и за» , « С о вр ем ен н ы й  р у сск и й  язы к: р азд ел  л ек си к о л о ги и  
и  о р ф о эп и и » , к о то р ы е  и сп о л ьзу ю тся  в Н аво и й ско м  го су д ар ствен н о м  
п ед аго ги ч еск о м  и н сти ту те  п р и  о б у ч ен и и  р у сск о м у  я зы к у  п о  н ап р авл ен и ю  
« Р у сск и й  я зы к  в и н о я зы ч н ы х  гр у п п ах »  в со п о став л ен и и  с у зб екски м  
язы ком . Т акж е  м о ж н о  о р ган и зо вать  к о н ку р с  ч тец о в  сти х о тво р ен и й  и 
о тр ы вк о в  из п р о и зв ед ен и й  р у сск о й  л и тер ату р ы . Т ак и м  сп о со б о м  б у д ет  
п р ео д о л ев ать ся  язы к о в о й  б ар ьер  и  п о яв и тся  сп о со б н о сть  п р ави л ьн о  
вы р аж ать  свои  м ы сли .

Д л я  п о в ы ш ен и я  и н тен си в н о сти  о б у ч ен и ю  р у сск о м у  я зы к у  д ля  
сту д ен то в  д о л ж н ы  и сп о л ьзо в аться  м о ти в ац и о н н ы е  м ето д ы  и  и гр ы , таки е  
к ак  « П о м о ги  себе  сам » , « П ер ев ер н у ты й  к л асс» , « Ч ер еп аш ьи  ш аги » , «Я - 
п р ед м ет» , « М ои  цели».

Г л авн ы м  у сл о в и ем  м е то д а  « П о м о ги  себе  сам » яв л я ется  то , что  
сту д ен ты  д о л ж н ы  р азд ел и ть  сво и  зад ач и  н а  ср о чн ы е важ н ы е, срочн ы е 
н еваж н ы е, н еср о ч н ы е  в аж н ы е и  н еср о ч н ы е  н еваж н ы е  м еж д у  гр у п п ам и  и 
р еш ать  и х  по м ере  п оступ лен и я .

М ето д  « П ер ев ер н у ты й  кл асс»  п о м о гает  п р о р аб аты в ать  тем у  зан яти я  
д о м а  и  в ау д и то р и и , так и м  о б р азо м  это  п о м о гает  р ассм атр и в ать  сам ы е 
сло ж н ы е н ер еш ен н ы е  п р ав и л а  и  у п р аж н ен и я  сн ач ал а  сам о сто ятел ьн о , а 
затем  п р о р аб о тать  и х  с п р еп о д ав ател ем  в аудитори и .

И гр а  « Я -п р ед м ет»  зак л ю ч ает  в себе  о сн о вн о е  п р ави л о  к ак  м о ж н о  
б о л ьш е р асск азать  о себе  в к ач естве  п ред м ета . П р и  это м  о сн о вн о е  вн и м ан и е
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ак ц ен ти р у ется  н а  п р ав и л ьн о сти  п р о и зн о ш ен и я , п о д ач и  м атер и ал а  и 
сп о со б н о сти  зап о м н и ть  все , что  сту д ен т  м о ж ет  р асск азать  о л ю б о м  др у го м  
п р ед м ете , ко то р ы й  его  и н тер есу ет  то л ьк о  н а  р у сск о м  язы к е , п р и  это м  
р азр еш ен о  и сп о л ьзо в ать  р азл и ч н ы е  к ар то ч к и , п о д ск азк и  и  ф ото  и 
в и д ео м атер и ал ы  д л я  л у ч ш его  ви зу ал ьн о го  у св о ен и я  м атериала.

У п р аж н ен и е  « Ч ер еп аш ьи  ш аги »  п о м о гает  ф о р м и р о вать  ц ел и  и  зад ач и  
у  сту д ен то в  д л я  п о степ ен н о го  о зн ак о м л ен и я  с м атер и ал о м . Т ак , к  п р и м еру , 
д л я  зап о м и н ан и я  сти х о тво р ен и я  н ео б х о д и м о  и зу ч и ть  и сто р и ю  со зд ан и я  и 
тв о р ч еств о  авто р а , п р о р аб о тать  все  сло ж н ы е  и  н еп о н ятн ы е  сло ва  с 
и сп о л ьзо в ан и ем  р азл и ч н ы х  то л к о в ы х  сло вар ей  и  п р и й ти  к  зап о м и н ан и ю  
сам о го  сти х о тво р ен и я  х о тя  бы  по о д н о м у  ч етв ер о сти ш и ю  в день.

У п р аж н ен и е  «М о и  ц ел и »  б у д ет  сп о со б ств о в ать  п р ави л ьн о й  
п о стан о вк е  ц ел ей  зан яти я , к о то р ы е  н ео б х о д и м о  в ы п о л н и ть  в теч ен и е  о д н ого  
зан яти я , то  есть  з а  80 м и н у т  ау д и то р н о го  врем ен и . П о с тан о в к а  ц ел ей  
в ы п о л н яется  след у ю щ и м  образом : к аж д ы й  сту д ен т  м о ж ет  зап и сать  в н ачале  
зан яти я  к аки е  ц ел и  он  п реследует: п р ави л ьн о  п р о и зн о си ть  каки е-л и б о  
тер м и н ы , зап о м н и ть  п р ави л о , а в к о н ц е  зан яти я  п р о в о д и тся  анали з 
д о сти гн у ты х  ц елей , если  ц ел и  д о сти гн у ты , то  п р еп о д ав ател ь  о ц ен и вает  
сту д ен та , если  нет , о и д ет  п р о р аб о тк а  н а  д о п о л н и тел ь н ы х  занятиях .

И сп о л ьзо в ан и е  у п о м я н у ты х  вы ш е ср ед ств  и  ф орм  о б у ч ен и я  в 
Н аво и й ск о м  го су д ар ств ен н о м  п ед аго ги ч еск о м  и н сти ту те  д аёт  свои  п л о д ы  в 
п р о ц ессе  п о п у л яр и зац и и  р у сск о го  язы ка. Э то  о су щ еств л яется  п утём  
п р о в ед ен и я  р азл и ч н ы х  о тк р ы ты х  у р о к о в , гд е  каж д ы й  сту д ен т  о тк р ы в ает  д ля  
себ я  н о ву ю  к у л ьту р у  и  зн ак о м и тся  с о б ы ч аям и  и  тр ад и ц и ям и  Р о сси и , 
со п о ставл я я  и х  с у зб ек ск и м и  тр ад и ц и ям и  и  о б ы чаям и , кр о м е  это го , 
о р ган и зо ван ы  кр у ж к и  и  п р о в о д я тся  л и тер ату р н ы е  вечер а, п о свящ ен н ы е  
п ам яти  в ел и к и х  п о это в  и  п и сателей , п о ср ед ство м  ч тен и я  сти хов , 
и сп о л н ен и я  р у сск и х  н ар о д н ы х  тан ц ев , сту д ен ты  п о в ы ш аю т свои  зн ан и я  и 
вм есте  с к о л л ек ти во м  п о к азы в аю т  д о сто й н о е  зн ан и е  р у сск о го  я зы к а  [2, с. 
159].

О сн о вн ая  за д а ч а  п р еп о д ав ател я  р у сск о го  я зы к а  в и н о я зы ч н ы х  гр у п п ах  
д о л ж н а  стр о го  в ы стр аи в аться  по  у ч еб н о м у  п л ан у  и  у ч еб н о й  п р о гр ам м е, 
к о то р ы е  еж его дн о  у тв ер ж д аю тся  М и н и стер ств о м  вы сш его  об р азо ван и я , 
н ау ки  и  и н н о вац и й  в со о тветстви и  с р ек о м ен д у ем ы м и  п арам етрам и .

Е сл и  т ак ая  р а б о та  б у д ет  п р о в о д и ть ся  п о сто ян н о , то  сту д ен ты  стан ут  
п о н и м ать , что  и х  зн ан и е  р у сск о го  я зы к а  к ак  и н о стр ан н о го  я зы к а  п р и н есёт  
п р ак ти ч еск у ю  п ользу . Э то  о ч ен ь  важ но: застав и ть  п о в ер и ть  сту д ен та  в то , 
что  р у сск и й  я зы к  н ео б х о д и м  не то л ьк о  к ак  о б язател ь н ы й  п р ед м ет  в у зо вско й  
п рограм м ы . Д л я  это го  н ео б х о д и м о  п о д к р еп л ять  свои  м ето д ы  делам и . Д ля  
р азви ти я  м о ти вац и и  сту д ен то в  ч асто  н ео б х о д и м о  п р и м ен ять  разли ч н о го  
р о д а  п о о щ р ен и я , к о то р ы е  б у д у т  сп о со б ств о в ать  п о в ы ш ен и ю  м о ти вац и и  
ср ед и  студен тов : н агр ад ы , п о х в ал ьн ы е  ф разы  о том , что  сего д н я  сту д ен т  
п р еу сп ел  н а  зан яти и , эти  и  д р у ги е  сп о со б ы  м о ти в и р у ю т  н а  у сп ех  и
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эф ф ек ти в н о сть  о б у ч ен и я  р у сск о м у  язы ку . Д л я  п о д д ер ж к и  м о ти вац и и  
сту д ен то в  н ео б х о д и м о  о р ган и зо вать  к л ассн ы й  у го л о к , гд е  п о сл е  каж до го  
зан яти я  б у д у т  о тм еч ен ы  у сп ех и  и ли  н еу д ач и  студен тов .
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